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UB EV SA, a Genéve, CH-660-0978011-9 (FOSC du 15.10.2013, p.
0/1128509). Nouveau but: gestion et exploitation de points de vente
de gros ou de détail, de locaux d'entreposage interdit au public et de
cafés-restaurants; coordination et gestion de tous services y relatifs,
notamment la livraison, la préparation et I'empaquetage de pro-
duits, par elle-méme ou par des tiers, directement ou indirectement
(cf. statuts pour but complet). Conversion des 1'000 actions de CHF
100, jusqu'ici au porteur, en actions nominatives, liées selon statuts.
Capital-actions: CHF 100'000, entierement libéré, divisé en 1'000
actions de CHF 100, nominatives, liées selon statuts. Communica-
tion aux actionnaires: lettre recommandée. Nouveaux statuts du 29.
11.2013. Wachtl Thomas est maintenant domicilié a Glaris. Signa-
ture individuelle a été conférée a Jeune Xavier, de France, 2 Eteaux,
F directeur.
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